Sygn. akt I C 1068/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 31 pazdziernika 2019 r.

Sad Okregowy w Warszawie I Wydzial Cywilny w skladzie:
Przewodniczacy: Sedzia (del.) Tadeusz Bulanda
Protokolant: Karolina Stanczuk

po rozpoznaniu w dniu 21 pazdziernika 2019 r. w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powodztwa Z. K.

przeciwko (...) S.A.wW.

o zaplate

I. oddala powd6dztwo;

II. zasadza od Z. K. narzecz (...) S.A. wW. kwote 5417 zl (piec tysiecy czterysta siedemnascie ztotych) tytulem zwrotu
kosztow procesu i nie obcigza powoda kosztami procesu w pozostalym zakresie.

Sygn. akt I C 1068/18

UZASADNIENIE

W dniu 24 wrzesnia 2018 roku Z. K. skierowal przeciwko (...) spdlce akcyjnej z siedziba w W. pozew o zaplate kwoty
209 497,13 zlotych wraz z ustawowymi odsetkami od dnia wniesienia pozwu do dnia zaplaty tytulem zwrotu réznicy
pomiedzy Swiadczeniem spelnionym na rzecz banku a Swiadczeniem uzyskanym od banku na podstawie niewaznej
umowy o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF (nar (...)), zawartej w dniu 12 marca
2007 roku. Powod wnioést takze o zasadzenie na jego rzecz od pozwanego zwrotu kosztdw postepowania, w tym kosztow
zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

W uzasadnieniu powdd podnidsl, ze §wiadczenia stron umowy zostaly poddane waloryzacji wg réznych kurséw (kurs
kupna w przypadku $wiadczenia banku i kurs sprzedazy w przypadku $wiadczen kredytobiorcy), co skutkowalo
nadplaceniem przez powoda ponad 30 tys. zlotych jedynie na skutek zastosowania réznych kursé6w. Powdd podni6st
tez, ze z umowy nalezy wyeliminowaé abuzywna klauzule zawarta w § 11 ust. 4 umowy, w jej miejsce nie moga
zastosowane przepisy ustawowe, stanowi to za$ przeslanke niewaznosci calej umowy, bowiem umowa musi okreslac
warunki zmiany oprocentowania, za§ powigzanie umowy z kursem waluty bylo istotnym jej elementem, pozwalajacym
na zaoferowanie klientom nizszego oprocentowania. Pow6d podnio6st rowniez, ze bank nie poinformowat go rzetelnie
o ryzyku zwigzanym z umowa, a nadto, ze w umowie nie zostala $ci$le okreslona kwota zadluzenia (pozew — k. 3-8).

(...) S.A. z siedziba w W. wni6st o oddalenie powo6dztwa w calosSci i o zasadzenie od powoda na swoja rzecz zwrotu
kosztoéw procesu, w tym zwrotu kosztow zastepstwa procesowego wraz z oplata od pelnomocnictwa, wedtug norm
przepisanych. Pozwany podnidst zarzut przedawnienia roszczen:

a) dotyczacych kapitalu zaplaconego przez powoda wezeéniej niz 10 lat przed wniesieniem pozwu,



b) dotyczacych odsetek zaptaconych przez powoda wczesniej niz 3 lata przed wniesieniem pozwu (odpowiedZ na
pozew — k. 38-70).

W pi$mie procesowym z 25 stycznia 2019 roku pozwany cofnat zarzut przedawnienia dotyczacy roszczen o zwrot
kapitatlu, podtrzymujac ten zarzut co do naleznosSci odsetkowych za okres weze$niejszy niz 3 lata przed wniesieniem
pozwu (pismo procesowe pozwanego — k. 389-395).

W piémie procesowym z 18 czerwca 2019 roku Z. K. zmodyfikowal powddztwo w zwigzku z zaplaceniem kolejnych
rat kredytu w okresie do 30 kwietnia 2019 r. i ostatecznie wniosl o zasadzenie na jego rzecz od pozwanego kwoty 263
972,91 zt wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia 6 kwietnia 2017 roku do dnia zaplaty.

Zglosil takze zadanie ewentualne na wypadek oddalenia roszczenia gldbwnego, wnoszac o zasadzenie od (...) S.A. na
swoja rzecz kwoty 321 027,14 z} wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 6 kwietnia 2017 roku do dnia
zaplaty — z tytulu r6znicy pomiedzy suma rat splaconych na rzecz banku a suma rat, ktéra winna zostac sptacona wedle
wyliczenia, ze kazda rata kredytu podlega waloryzacji wedlug kursu CHF z dnia uruchomienia kredytu. Podniosl, ze
abuzywne sa zapisy umowne dotyczace waloryzacji rat kapitalowo-odsetkowych.

Powod wyjasnil, Zze odsetek za op6znienie domaga sie za okres od dnia nastepnego po dniu, w ktérym pozwany
sporzadzil odpowiedZ na wniosek o zawezwanie do proby ugodowej, co nastapilo 5 kwietnia 2017 roku (pismo
procesowe powoda — k. 418-419v).

Sad Okregowy ustalil nastepujaqcy stan faktyczny:

W dniu 22 lutego 2007 roku Z. K. ztozyl do (...) Banku S.A. (obecna nazwa (...) S.A.) wniosek o udzielenie kredytu
hipotecznego ,,(...)” w wysoko$ci 840 000 zl, w walucie CHF, z przeznaczeniem na zakup lokalu mieszkalnego na rynku
wtérnym.m

(...) Banku S.A. zapoznat Z. K. z warunkami udzielania kredytow zlotowkowych i kredytéw zlotéwkowych
waloryzowanych walutg obcg, a takze poinformowal o ryzyku zwigzanym z kredytem waloryzowanym waluta obca, w
szczegoblnosci o ewentualnych skutkach zmiany kursu waluty w postaci wzrostu comiesiecznej raty i calego zadluzenia.

W dniu 12 marca 2007 roku Z. K. zawarl z (...) Bankiem S.A. w W. umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b
fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF.

Na mocy ww. umowy bank udzielil Z. K. kredytu na zakup na rynku wtérnym nieruchomosci komercyjnej — kamienicy
polozonej na dzialce gruntu numer (...) w T. przy ulicy (...), w kwocie 839 200 zl, waloryzowanego kursem franka
szwajcarskiego (§ 1 ust. 1, 2, 3 umowy). Kredyt ma zosta¢ splacony w ciggu 180 miesiecy, tj. do 8 kwietnia 2022 roku
(§ 1 ust. 4 umowy) w malejacych ratach kapitalowo-odsetkowych (§ 1 ust. 5 umowy).

W umowie zostala okres$lona informacyjnie réwnowartosé kwoty kredytu (839 200 zl) w CHF na podstawie kursu
kupna CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia 6 marca 2007 roku — w kwocie 352 886,75 CHF (§ 1 ust. 3A).

Kredyt zostal oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej, ustalonej jako stawka bazowa LIBOR 3M dla
franka szwajcarskiego, powiekszona o stala marze banku w wysokosci 1,1 %. Oprocentowanie kredytu w stosunku
rocznym w dniu zawarcia umowy wynosito 3,33% (§ 1 ust. 8 umowy, § 10 ust. 1 i 2 umowy). W § 10 ust. 3 umowy
zostalo zastrzezone, ze bank co miesiagc dokona poréwnania aktualnie obowigzujacej stawki bazowej ze stawka
bazowa oglaszana przedostatniego dnia roboczego poprzedniego miesiaca i dokona zmiany wysokos$ci oprocentowania
kredytu w przypadku zmiany stawki bazowej LIBOR 3M o co najmniej 0,10 punku procentowego.

Z. K. zobowiazal sie do splaty kapitalu wraz z odsetkami miesiecznie w malejacych ratach kapitalowo-odsetkowych,
w terminach i kwotach okre§lonych w harmonogramie splat sporzagdzonym w CHF (§ 1 ust. 5, § 11 ust. 1 umowy).



W umowie uzgodniono, ze splata kredytu nastapi na podstawie nieodwolalnego, przez czas trwania umowy, zlecenia
dokonywania przelewu z okreslonego rachunku bankowego (§ 6 ust. 1 umowy).

W § 11 ust. 4 umowy postanowiono, ze raty kapitalowo-odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu
wedtug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50.

Z. K. o$wiadczyl, ze zostal dokladnie zapoznany z warunkami udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego kursem
waluty obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w pelni je zaakceptowal. O$wiadczyl, ze
jest swiadomy, ze z kredytem waloryzowanym zwiazane jest ryzyko kursowe, a jego konsekwencje wynikajace z
niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych mogg mieé wplyw na wzrost kosztow obstugi kredytu (§ 30
ust. 1 umowy).

Kredyt zostal Z. K. wyplacony w catoéci (kopia umowy kredytu — k. 12-15v, kopia o§wiadczenia — k. 87, kopia wniosku
o udzielenie kredytu — k. 89-93, kopia zaswiadczenia o zatrudnieniu — k. 94, kopie wyliczen zdolnoéci kredytowej — k.
96-97, 98-99, 100-101, kopia decyzji kredytowej — k. 102-104, regulamin — k. 106-122, wniosek o wyplate — k. 124-125,
potwierdzenie wykonania operacji uznaniowej — k. 126, kopia harmonogramu — k. 127-130).

(...) ustala tabele kursowe dla kredytéw waloryzowanych waluta obca kazdego przed otwarciem oddzialow banku
na podstawie §rednich notowan z rynku miedzybankowego prezentowanych w serwisach internetowych R. i B. oraz
poprzez dodanie do $rednich kursé6w polowy ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego (kurs sprzedazy) i
odjecie od Srednich kursé6w polowy ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego (kurs kupna).

Dokonujac transakeji walutowych z klientami, zwigzanymi z uruchomieniem i splatg kredytu waloryzowanego waluta
obca, bank dokonuje transakcji przeciwstawnych na rynku miedzybankowym w celu zamkniecia pozycji walutowej
(,Tabela kursowa (...) — metodyka oraz analiza poréwnawcza” autorstwa A. R. — k. 195-219v, ,Raport dotyczacy
spreadow” - k. 290-302v, pismo (...) — k. 324-330v, zeznania Swiadka H. P. — k. 468-469v, 477-482v).

Z dniem 1 lipca 2009 roku zmianie ulegly postanowienia regulaminu udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych
dla oséb fizycznych w ramach (...), stanowigcego integralng czeS¢ umowy kredytu. Zmiany polegaly m. in. na
wprowadzeniu do ww. regulaminu w rozdziale I definicji spreadu walutowego i tabeli kursowej oraz zasad i przestanek
wyznaczania kursow walutowych i spreadu, ujetych w tabelach kursowych banku.

W dniu 1 lipca 2009 roku bank umozliwit kredytobiorcom splate kredytu w walucie waloryzacji poprzez zawarcie
aneksu, wprowadzajac stosownie postanowienia do § 27 Regulaminu (pisma ok6lne wraz z regulaminami — k. 135-147,
148-162v).

Z. K. splaca raty kapitalowo-odsetkowe w zlotych polskich (historia — k. 346-348v, zaswiadczenie — k. 420-422,
historia kredytu — k. 423-427).

W dniu 8 marca 2017 roku Z. K. zlozyl do Sadu Rejonowego dla Warszawy-Srédmieécia w Warszawie wniosek o
zawezwanie (...) Bank S.A. w W. (obecnie (...) S.A.) do zawarcia ugody w przedmiocie niewazno$ci umowy z 12 marca
2007 roku nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych waloryzowany kursem CHF, ewentualnie niewazno$ci
klauzul umownych (§ 11 ust. 4 i § 15 ust. 2) i ponownego przeliczenia rat kredytu przy zastosowaniu $redniego kursu
NBP (kopia potwierdzenia nadania — k. 367, kopia wniosku z zalacznikami — k. 368-384, kopia odpowiedzi na pozew
z zalgcznikami — k. 431-432).

Od 1 stycznia 2018 roku Z. K. prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza pod nazwa Z. N., ktéra polega na wynajmie i
zarzadzaniu nieruchomog$ciami wlasnymi lub dzierzawionymi (wydruk danych z REGON — k. 350, wydruk z CEIDG
—k. 351).

Sad ustalil stan faktyczny na podstawie wymienionych wyzej dokumentéw, bowiem ich warto$¢ dowodowa nie byta
kwestionowana przez strony i takze Sad nie znalazt podstaw do podwazenia ich waloru dowodowego.



Za wiarygodne i korespondujace z dowodami w postaci dokumentéw sad uznal zeznania Swiadka H. P..

Sad postanowil oddali¢ wniosek powoda o dopuszczenie dowodu z opinii biegltego z przyczyn przedstawionych w
dalszej cze$ci uzasadnienia.

Sad pomingl material w postaci nastepujacych opracowan i pism, w zakresie wyrazanych tam pogladéw i opinii:

a) ,Opinia prawna w sprawie konsekwencji uznania za niedozwolone postanowien umoéw kredytowych,
przewidujacych zastosowanie kursu kupna CHF z tabeli banku do przeliczenia wyplaconego kredytobiorcy kapitatu
kredytu oraz kursu sprzedazy CHF z tabeli banku do przeliczenia dokonywanych przez kredytobiorce splat rat kredytu”
autorstwa M. K. (k. 164-166v),

b) ,Ekspertyza pt. Stanowienie kurséw walutowych w bankach” autorstwa P. M. (k. 168-185v),

¢) ,Ocena wplywu na sytuacje sektora bankowego i polskiej gospodarki propozycji przewalutowania kredytow
mieszkaniowych udzielonych w CHF na PLN wedlug kursu z dnia udzielenia kredytu” Urzedu Komisji Nadzoru
Finansowego (k. 187-193),

d) ,Tabeli kursowej (...) — metodyka oraz analiza por6wnawcza” autorstwa A. R. (k. 195-219v) — w zakresie szerszym,
niz opis metodologii sporzadzania przez bank wlasnej tabeli kursowej,

e) ,Bialej ksiegi kredytow frankowych w Polsce” — (...) Bankow (...) (k. 221-288),

f) ,Raportu dotyczacego spreaddéw” sporzadzonego przez UOKIK (k. 290-302v) — w zakresie szerszym niz opisujacym
sposob tworzenia tabel kursowych w (...) S.A.,

g) ,Raport o stabilno$ci systemu finansowego” sporzadzonego przez NBP (k. 304-322),

h) pisma (...) (k. 324-330v) — w zakresie szerszym, niz opis metodologii sporzadzania przez bank wlasnej tabeli
kursowej

— bowiem przyjecie tego materialu za podstawe ustalen faktycznych stanowiloby naruszenie art. 278 § 1 k.p.c.

Sad pominal pozostale dowody z dokumentéw lub kopii dokumentéw zgromadzonych w aktach sprawy, nie
wskazanych powyzej, jako niemajace istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo nie zastlugiwalo na uwzglednienie.

Powod dochodzil zwrotu Swiadczenia nienaleznego, spelnionego na rzecz banku na podstawie niewaznej, zdaniem
powoda, umowy o kredyt hipoteczny, ewentualnie na podstawie umowy zawierajacej abuzywne postanowienia.
Podstawe prawng zadania powoda stanowi art. 410 § 1 k.c. w zw. z art. 405 k.c.

Brak jest podstaw do uznania umowy kredytu hipotecznego zawartej przez strony niniejszego postepowania za
niewazna (art. 58 k.c.). Nie zasluguje na poparcie argumentacja, iz umowa kredytu jest bezwzglednie niewazna z tego
powodu, ze zawiera klauzule waloryzacji kredytu wyrazonego w zlotych polskich w oparciu o warto$¢ waluty obcej
(CHF) oraz wobec zawartego w niej abuzywnego postanowienia, wedlug ktérego bank jest uprawniony do ustalania
wysokosci kursu CHF, w tym spreadu walutowego.

Nadto, mimo zasadnego zarzutu abuzywno$ci klauzul umownych w zakresie dotyczacym zastosowania kursu kupna i
sprzedazy z tabeli banku do przeliczenia transz i rat kredytu, brak jest podstaw do uznania, ze strony zawarly umowe
kredytu w zlotych polskich, poddang waloryzacji warto$cig CHF z dnia wyplaty kredytu i oprocentowana na zasadach



okreslonych w umowie, czyli wg zmiennej stopy procentowej w wysokoéci stawki LIBOR 3M dla CHF powiekszonej
0 1,1% marze banku.

W mysél art. 58 § 1-3 k.c. czynno$é prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejscie ustawy jest niewazna,
chyba ze wlasciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczego6lnosSci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien
czynnoéci prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Niewazna jest tez czynno§¢ prawna sprzeczna z zasadami
wspolzycia spotecznego. Jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko czes$é czynnosci prawnej, czynnoéé pozostaje w mocy
co do pozostalych czeéci, chyba ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewaznoscia czynno$¢ nie
zostalaby dokonana.

Umowa kredytu bankowego jest umowa nazwana uregulowana w art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo
bankowe. Zgodnie z art. 69 ust. 1 w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia przez powoda umowy kredytowej,
przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote
srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na
warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach
splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Stosownie do ust. 2 cytowanego przepisu, umowa kredytu
powinna by¢ zawarta na piSmie i okresla¢ w szczegdlnosSci: strony umowy, kwote i walute kredytu, cel, na ktory
kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty kredytu, wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany,
sposob zabezpieczenia splaty kredytu, zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i sptaty kredytu,
terminy i sposob postawienia do dyspozycji kredytobiorcy $rodkéw pienieznych, wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja
przewiduje, warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

Zawarta przez powoda umowa kredytu zawiera elementy wskazane w art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, w szczegolnosci
okresla kwote udzielonego kredytu (839 200 z}), cel kredytu (zakup na rynku wtérnym nieruchomosci komercyjnej),
zasady i termin splaty kredytu (splata w ciggu 180 miesiecy, tj. do 8 kwietnia 2022 r.) poprzez comiesieczna zaptate
kapitalu wraz z odsetkami w terminach i kwotach zawartych w harmonogramie sporzadzonym w CHF), i wysoko§¢é
oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany (LIBOR 3M + marza banku).

Zgodnie z art. 353" k.c. strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego
tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlaéciwosci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoétzycia spolecznego.

Poddanie wynikajacych z umowy kredytu §wiadczen w PLN waloryzacji wartoScia CHF nie jest sprzeczne z przepisami
regulujacymi typ umowy kredytu. Po pierwsze w dacie zawarcia umowy kredytu stanowigcej przedmiot niniejsze;j

sprawy obowigzywat art. 358" § 2 k.c., zgodnie z ktérym strony mogly zastrzec w umowie, ze wysoko$éé $wiadczenia
pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pienigdz miernika wartoéci. Chodzi tu o miernik inny niz pieniadz,
w ktérym zobowigzanie zostalo wyrazone. Miernikiem tym moze by¢ takze inna waluta (M. Gutowski (red.), Kodeks
cywilny. Tom I. Komentarz. Art. 1-44911. Warszawa, 2016). Po drugie, brak jest przepiséw prawa powszechnie
obowiagzujacego, ktére wylaczalyby zastosowanie waloryzacji w przypadku umoéw kredytu. Po trzecie, poddanie
waloryzacji §wiadczen stron umowy kredytu nie jest sprzeczne z funkcja tego typu umowy, ktéra sprowadza sie do
odplatnego (odsetki) sfinansowania przez bank okre§lonego celu, kt6ry chece osiagnac kredytobiorca.

Umowa nie jest sprzeczna z zasadami wspoélzycia spolecznego. Powdd zdecydowal sie na zawarcie umowy o kredyt
indeksowany jako najkorzystniejszej w danej chwili pod wzgledem wysokosci raty i oprocentowania. Bank zapewnit
powodowi mozliwo$§¢é zapoznania sie z warunkami kredytu oraz ryzykiem z nim zwigzanym, i to ostatecznie od Z. K.
zalezalo zawarcie umowy kredytowej tego rodzaju. Powod o$wiadczyl, ze jest Swiadomy ryzyka kursowego, mogacego
wyrazic¢ sie we wzroScie rat i calego zadtuzenia (k. 15v, 87). Z. K. nie wykazal, izby jego decyzja byla efektem nielojalnego
postepowania banku, a w szczeg6lnosci, izby przedstawiciel banku celowo sklonit powoda do zaciaggniecia kredytu
tego rodzaju przewidujac nieuchronng i znaczng aprecjacje CHF.



Brak jest rowniez podstaw, by uzna¢ przedmiotowa umowe kredytu za zawarta w celu obejscia ustawy, skoro umowa
ta jest dopuszczalng w granicach swobody uméw modyfikacja ustawowego typu umowy kredytu, i nie sa znane Sadowi
przepisy bezwzglednie obowigzujace, ktére przedmiotowa umowa miataby obchodzi¢.

Podsumowujac stwierdzié trzeba, ze niezasadny jest pozew w zakresie zadania zaplaty 263 972,91 zl za okres od dnia
zawarcia umowy do 30 kwietnia 2019 roku, oparte na twierdzeniu o niewaznos$ci umowy kredytu.

Zgodnie z art. 385" § 11 2 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie
wiaza go, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego
interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okre$lajacych gléwne Swiadczenia stron,
w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposdb jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy
zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwiazane umowa w pozostaltym zakresie.

Przyja¢ nalezy, ze zawierajac umowe kredytu, ktérej dotyczy niniejsze postepowanie, Z. K. dzialal jako konsument,
bowiem dokonal z bankiem-przedsiebiorca czynnoSci prawnej niezwiazanej bezposrednio ze swoja dzialalnoSciag
gospodarcza. Z wniosku kredytowego wynika, ze w tym czasie Z. K. byl zatrudniony na podstawie umowy o prace jako
specjalista do spraw marketingu, natomiast z jedynego dowodu na okoliczno$§¢ prowadzenia dzialalno$ci gospodarcze;j
przez powoda (informacja z (...) k. 351) wynika, ze powo6d rozpoczal prowadzenie dziatalno$ci gospodarczej w dniu 1
stycznia 2018 r., a wiec ponad 10 lat od zawarcia umowy.

Nalezy uzna¢ za abuzywne te postanowienia przedmiotowej umowy kredytowej, ktore reguluja przeliczenie
Swiadczen pienieznych obu stron umowy wedlug kurséw ustalonych w tabeli sporzadzanej przez pozwany bank. Te
postanowienia ksztaltuja prawa i obowiazki powoda w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac
jego interesy, bowiem to nie pow6d, lecz jedynie pozwany bank decydowal o wysokos$ci kurséw kupna i sprzedazy we
wlasnej tabeli kurséw, bowiem to pozwany bank samodzielnie i arbitralnie ustalal wysoko$é spreadu, wplywajacego
na wysoko$¢ kurséw. Nadto podzieli¢ nalezy argumentacje powoda, ze nieuczciwe, niesprawiedliwe bylo zastrzezenie
roznego rodzaju kurséow, wg ktoérych byly waloryzowane §wiadczenia stron — kursu kupna dla $wiadczenia banku i
kursu sprzedazy dla Swiadczenia kredytobiorcy.

Omawiane postanowienia umowne dajg bankowi mozliwo$é uzyskania korzysci finansowych stanowiacych dla
kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu, ktérych oszacowanie nie jest mozliwe w dniu podpisania umowy. Czynniki
obiektywne, a zatem sprawdzalne z punktu widzenia konsumenta, jak w szczegdlnosci wysoko$¢ rynkowych kursow
wymiany CHF, tylko czeSciowo wplywaja na ostateczny koszt kredytu ponoszony przez konsumenta. Kurs sprzedazy
waluty obcej okre$lony w tabeli kursowej banku zawiera bowiem takze marze kupna lub sprzedazy, ktora to warto$é
jest zalezna wylacznie od woli banku. W ocenie Sadu, taka regulacja stanowi o naruszeniu przez bank dobrych
obyczajow, ktore nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwigzane z zawarciem umowy byly mozliwe do
przewidzenia.

Z. K. zawarl umowe 12 marca 2007 roku na podstawie wzorca sporzadzonego przez pozwany bank, na ktorego tresé
nie mial wplywu. W tych okoliczno$ciach omawiane klauzule nie wiaza powoda w zakresie, w jakim odwoluja sie do

kurséw kupna i sprzedazy z tabeli kurséw banku. Powod zwigzany jest jednak umowa w pozostalym zakresie (art. 385"
§ 2 k.c.), w szczegolnoéci za$ w zakresie poddania §wiadczen obu stron waloryzacji kursem CHF. Umowa ta moze by¢
wykonywana z pominieciem niedozwolonych klauzul, bowiem zgodnie z art. 56 k.c. czynnoé¢ prawna wywoluje nie
tylko skutki w niej wyrazone, lecz rowniez te, ktére wynikajg z ustawy, z zasad wspolzycia spotecznego i z ustalonych
zwyczajow. Podnies¢ tez nalezy, ze zgodnie z art. 354 § 11 2 k.c. dtuznik powinien wykonaé zobowigzanie zgodnie z
jego trescia i w spos6b odpowiadajacy jego celowi spoleczno-gospodarczemu oraz zasadom wspoélzycia spolecznego, a
jezeli istnieja w tym zakresie ustalone zwyczaje - takze w sposéb odpowiadajacy tym zwyczajom, i w taki sam spos6b
powinien wspoéldziala¢ przy wykonaniu zobowigzania wierzyciel. Podnie$¢ roéwniez nalezy, ze zgodnie z art. 65 § 2
k.c. w umowach nalezy raczej badac¢, jaki byt zgodny zamiar stron i cel umowy, anizeli opierac sie na jej dostownym
brzmieniu.



Wobec konieczno$ci wyeliminowania z umowy omdwionych wyzej klauzul abuzywnych, rozwazy¢ nalezalo, czy
mozliwe jest dalsze wykonywanie umowy kredytu z ich pominieciem, przy respektowaniu zgodnego zamiaru stron i
celu umowy. W ocenie Sadu, na pytanie to nalezy udzieli¢ odpowiedzi pozytywnej. Nie zachodzi przy tym konieczno$¢
zastgpienia abuzywnych postanowien przepisami dyspozycyjnymi, zwyczajami lub zasadami wspolzycia spolecznego,
lecz konieczno$é wykladni stosunku prawnego laczacego strony przy zalozeniu, ze strony umowy kredytu poddaly
$wiadczenia umowne waloryzacji kursem CHF, nie okreslajac sposobu ustalania kursu wymiany tej waluty. Wobec
przyjecia, ze nie uregulowano tej kwestii wprost w umowie, konieczne stalo sie ustalenie wartosci §wiadczen objetych
umowa, a wiec $wiadczenia banku i kredytobiorcy, poprzez odniesienie ich do rynkowej wartosci CHF.

Rynkowa, a wiec niezalezna od woli stron warto§¢ CHF okresla, kurs Sredni publikowany, miedzy innymi, przez NBP.
Za przyjeciem takiego miernika przemawia okoliczno$¢, ze kurs §redni NBP w istocie odzwierciedla kurs wymiany
walut publikowany przez serwisy (...) (poprzednio posrednio na podstawie kurséw kupna i sprzedazy wybranych
bankow dzialajacych w Polsce, a obecnie wprost poprzez pozyskanie danych z ww. serwisow informacyjnych).

Biorac powyzsze pod uwage stwierdzi¢ nalezy, ze po wyeliminowaniu z umowy kredytowej postanowien
wprowadzajacych obowigzek stosowania kurséw kupna i sprzedazy CHF z tabeli banku, a przy pozostawieniu
w mocy waznej w Swietle przepisbw prawa powszechnego oraz zgodnej z zamiarem stron klauzuli o podaniu
kredytu waloryzacji podlug warto$ci CHF, mozliwe jest ustalenie zwaloryzowanej wartosci Swiadczen obu stron przy
zastosowaniu rynkowej wartoéci CHF, ktorej wyrazem jest kurs éredni publikowany przez NBP lub inne podmioty
zajmujace sie analizowaniem i prezentowaniem danych z rynku walutowego.

Powod moéglby dochodzi¢ zwrotu nadwyzki pomiedzy suma zaptacona w PLN na poczet rat wyrazonych w CHF przy
zastosowaniu kursu z tabeli banku, a sumag uiszczona w PLN na poczet rat, przy zastosowaniu kursu $redniego NBP
lub kursu rynkowego tak przy wyplacie kredytu, jak i w przy splacie poszczegolnych rat.

Powdd dochodzil zaplaty kwoty stanowiacej roznice pomiedzy suma rat zaptaconych w walucie polskiej i suma rat,
jakie zaplacilby w PLN przy zalozeniu, ze kredyt jest waloryzowany niezmiennie kursem CHF z dnia wyplaty kredytu.
Takie zalozenie jest sprzeczne z istota waloryzacji, ktora polega na ustaleniu wysokoSci poszczegolnych $wiadczen
wyrazonych w walucie kredytu (PLN) jako rownowarto$ci zmieniajacej sie wartoSci waluty waloryzacji (CHF). W
Swietle takiej oceny stanowiska powoda, nalezalo pomina¢ zawnioskowany przez powoda dowdd z opinii biegltego
jako nieistotny dla rozstrzygniecia sprawy. ROwnocze$nie Sad uznal, Ze byloby sprzeczne z wyraznie uksztalttowanym
roszczeniem i stanowiskiem procesowym powoda (k. 495v), aby dopusci¢ z urzedu dowdd z opinii bieglego, ktéry
mialby dokonac przeliczenia §wiadczen umownych z uwzglednieniem rynkowego kursu CHF.

Majac powyzsze na uwadze, Sad orzekl jak w punkcie I wyroku.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 102 k.p.c. Powdd przegral sprawe w calosci, jednakze Sad uznal za
sprawiedliwe obciazenie go kosztami poniesionymi przez pozwanego jedynie w czeéci, tj. w zakresie wynagrodzenia
pelnomocnika (5 400 zlotych) i oplaty skarbowej od pelnomocnictwa (17 zlotych). Sad podzielil argumentacje powoda
co do abuzywno$ci pewnych klauzul umownych. Podnies¢ tez trzeba, ze nierdwna jest pozycja stron, z ktérych jedna
jest konsumentem, a druga przedsiebiorca o znacznej pozycji finansowej. Wskazac¢ nalezy rowniez, ze pozwany bank
prowadzi szereg podobnych spraw dotyczacych zobowigzan indeksowanego kursem CHF, a zatem naklad pracy na
dostosowanie stanowiska pozwanego do realiow konkretnej sprawy nie jest znaczny.



